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16 NOVEMBRE 1950.

PROJET DE LOI

abolissant le droit d’accise sur les allumettes, les

appareils d’allumage, lacide acétigue et les
vinaigres.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT

Art, 4.

Au premier alinéa, troisi¢me ligne, aprés le mot « fabri-
cants », ajouter les mots « et des négociants en gros ».

JUSTIFICATION.

L'article 4 du projet de loi prévoit le remboursenent du droit d'ac-
cise sur le stock d'acide acétique détenu uniquement par les fabricants
de ce produit. Comme il apparait que des négociants en gros détien-
nent aussi des quantités importantes 'd'acide acétique pur, il est équi-
table de leur accorder la méme faveur qu'aux fabricanis eux-mémes.
Il suffit & cette fin de compléter le premier alinéa du susdit article 4
en ajoutant les mots «.et des négociants en gros» aprés le mot « fabri-
cants ».

Le Ministre des Finances,

" 16 NoveMBER 1950.

WETSONTWERP

houdende afschaffing van de accijos op lucifers,
op aanstecktoestellen, op azijnzuur en op azijn.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE REGERING.

Art. 4.

In het eerste lid, derde regel, na het woord « fabri-
kanten », de woorden « en van de groothandelaars » toe~
voegen.

" VERANTWOORDING.

Artikel 4 van het ‘welsontwerp voorziet de terugbetaling van de
accijns alleen op het azijnzuur dat voorhanden is bij de fabrikanten
van dat product. Gebleken is dat ook groothandelaars aanzienlijke
hoeveelheden zuiver azijnzuur onder zich hebben. Billijkerwijze moet
dan ook aan die handelaars dezelfde gunst worden toegestaan als aan
de fabrikanten. Daartoe volstaat aanvulling van het eerste lid van
vorenbedoeld artikel 4 toe: bijvoeging van de woorden «en van de
groothandelaars » na het woord <« fabrikanten ».

De Minister van Financién,

J. VAN HOUTTE.

Voir :
258 (S. E. 1950) : Projet de loi.

Zie :
258 (B. Z. 1950) : Wetsontwerp.



